FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES - MTM CASE-GARD FLIP TOP RIFLE
AMMO BOX 224 CLARK-9.3X57MM 50 ROUND SMOKE

Designed for great afternoon of varmint or competitive shooting. Made of virtually
indestructible polypropylene that will not warp, crack, chip, peel, expand or
contract, MTM CASE-GARD rifle ammunition cases are still the first choice of rifle
enthusiasts throughout the world. Mechanical hinge that is guaranteed for 25
years. Snap-Lock latch protects contents from accidental spilling. Textured finish
makes it easier to grip and harder to scratch. Each ammo box is supplied with a
load label for recording load and sight data.

Attributes

Name: MTM CASE-GARD FLIP TOP RIFLE AMMO BOX 224 CLARK-9.3X57MM 50 ROUND SMOKE
Manufacturer: MTM CASE-GARD

Product no.: 749012396

Mfr. No.: RL-50-41

Cartridge: 30-06 Springfield

Color: Smoke

Rounds: 50

Style: Rifle

Delivery weight: 0.249kg

UPC: 026057210827

Item details

Made in USA
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Safety Instruction Guide for FLIP TOP RIFLE AMMO
BOXES

Introduction

Thank you for choosing the MTM CASEGARD FLIP TOP RIFLE AMMO BOX. This product is designed for safe
storage and transportation of rifle ammunition. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper
usage and to minimize risks associated with the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose: storing rifle ammunition.

Keep the ammo box out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the ammo box for any signs of damage or wear.

In case of any damage, discontinue use immediately and replace the product.

Familiarize yourself with local laws and regulations regarding ammunition storage and transportation.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the ammo box is closed securely before transporting.

Do not overload the ammo box beyond its specified capacity (50 rounds).

Avoid exposing the ammo box to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods.

Do not use the ammo box if it is cracked, warped, or otherwise damaged.

Handle the ammunition with care, and always follow proper safety protocols when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Ammo Box:
® Open the flip top lid of the ammo box.
® Place the ammunition into the designated compartments, ensuring it is organized and not overcrowded.
® Close the lid securely until you hear a snap from the SnapLock latch.

2. Transporting the Ammo Box:

® Carry the ammo box using the textured grip for better handling.
® Ensure the box is upright to prevent accidental spilling of contents.

3. Storing the Ammo Box:

® Store the ammo box in a cool, dry place away from moisture.
® Avoid placing heavy objects on top of the ammo box to prevent deformation.

Disposal Instructions

® When the ammo box is no longer usable, dispose of it responsibly.
® Check local regulations for proper disposal methods of polypropylene materials.
® Do not incinerate the product as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the FLIP TOP RIFLE AMMO BOX, please reach out to the
manufacturer's customer service department. Ensure you have the product details and any relevant information
ready for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your MTM
CASEGARD FLIP TOP RIFLE AMMO BOX. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guide de sécurité pour les BOITES DE MUNITIONS DE
FUSIL A COUVERCLE BASCULANT

Introduction

Merci d'avoir choisi la BOITE DE MUNITIONS DE FUSIL A COUVERCLE BASCULANT MTM CASEGARD. Ce
produit est congu pour le stockage et le transport sécurisés des munitions de fusil. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité afin d'assurer une utilisation appropriée et de minimiser les risques associés au produit.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues : le stockage des munitions de fusil.
Gardez la boite de munitions hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement la boite de munitions pour tout signe de dommage ou d'usure.

En cas de dommage, cessez immédiatement I'utilisation et remplacez le produit.

Familiarisezvous avec les lois et réglementations locales concernant le stockage et le transport des munitions.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous toujours que la boite de munitions est fermée de maniéere sécurisée avant le transport.
Ne surchargez pas la boite de munitions audela de sa capacité spécifiée (50 cartouches).
Evitez d'exposer la boite de munitions & des températures extrémes ou a la lumiére directe du soleil pendant
de longues périodes.
Ne pas utiliser la boite de munitions si elle est fissurée, déformée ou autrement endommagée.

®* Manipulez les munitions avec soin et suivez toujours les protocoles de sécurité appropriés lors de la
manipulation des armes a feu.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Chargement de la boite de munitions :

® Quvrez le couvercle basculant de la boite de munitions.
Placez les munitions dans les compartiments désignés, en veillant a ce qu'elles soient organisées et
non surchargées.

® Fermez le couvercle de maniére sécurisée jusqu'a ce que vous entendiez un clic du loquet SnapLock.

2. Transport de la boite de munitions :
® Portez la boite de munitions en utilisant la prise texturée pour une meilleure manipulation.
® Assurezvous que la boite est en position verticale pour éviter tout renversement accidentel de son
contenu.

3. Stockage de la boite de munitions :

® Stockez la boite de munitions dans un endroit frais et sec, a l'abri de I'humidité.
® FEvitez de placer des objets lourds sur la boite de munitions pour prévenir toute déformation.

Instructions d'élimination

® | orsque la boite de munitions n'est plus utilisable, éliminezla de maniére responsable.
® Vérifiez les réglementations locales pour les méthodes d'élimination appropriées des matériaux en

polypropyléne.
® Ne pas incinérer le produit car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant la BOITE DE MUNITIONS DE FUSIL A COUVERCLE
BASCULANT, veuillez contacter le service client du fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit et toute
information pertinente préte pour assistance.



En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec votre
BOITE DE MUNITIONS DE FUSIL A COUVERCLE BASCULANT MTM CASEGARD. Merci de prioriser la sécurité
dans vos activités de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per FLIP TOP RIFLE
AMMO BOXES

Introduzione

Grazie per aver scelto la MTM CASEGARD FLIP TOP RIFLE AMMO BOX. Questo prodotto & progettato per la
conservazione e il trasporto sicuro delle munizioni da fucile. Si prega di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e per ridurre al minimo i rischi associati al prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto: conservare munizioni da fucile.
Tieni la scatola per munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente la scatola per munizioni per eventuali segni di danno o usura.

In caso di danni, interrompi immediatamente l'uso e sostituisci il prodotto.

Familiarizzati con le leggi e i regolamenti locali riguardanti la conservazione e il trasporto delle munizioni.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Assicurati sempre che la scatola per munizioni sia chiusa in modo sicuro prima del trasporto.
Non sovraccaricare la scatola per munizioni oltre la sua capacita specificata (50 colpi).
Evita di esporre la scatola per munizioni a temperature estreme o alla luce solare diretta per periodi
prolungati.
Non utilizzare la scatola per munizioni se € crepata, deformata o altrimenti danneggiata.
Maneggia le munizioni con cura e segui sempre i protocolli di sicurezza appropriati quando maneggi armi da
fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Caricamento della Scatola per Munizioni:
® Apri il coperchio flip top della scatola per munizioni.
Posiziona le munizioni nei compartimenti designati, assicurandoti che siano organizzate e non
sovraffollate.
® Chiudi il coperchio in modo sicuro fino a sentire un clic dal sistema SnapLock.
2. Trasporto della Scatola per Munizioni:

® Porta la scatola per munizioni utilizzando la presa testurizzata per una migliore maneggevolezza.
® Assicurati che la scatola sia in posizione verticale per prevenire fuoriuscite accidentali del contenuto.

3. Conservazione della Scatola per Munizioni:

® Conserva la scatola per munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dall'umidita.
® Evita di posizionare oggetti pesanti sopra la scatola per munizioni per prevenire deformazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando la scatola per munizioni non € piu utilizzabile, smaltiscila in modo responsabile.
® Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati dei materiali in polipropilene.
® Non incenerire il prodotto poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande di sicurezza o supporto riguardanti la FLIP TOP RIFLE AMMO BOX, contatta il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione pertinente pronta per ricevere
assistenza.



Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con la tua
MTM CASEGARD FLIP TOP RIFLE AMMO BOX. Grazie per aver messo al primo posto la sicurezza nelle tue attivita
di tiro.



